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m Location of packing tape and shipping foam may vary by country/region.

® Lemplacement de l'adhésif d’emballage et de la mousse de protection est variable selon les pays/régions.
@ La posicion de la cinta canela y de la espuma para envios puede variar por pais/region.

@ 0 local da fita de embalagem e da espuma para transporte pode variar de acordo com o pais/regido.
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@ Install the software. Caution! Do not connect the USB cable until the software installation process says you may do so.

@ Installez le logiciel. Attention ! Ne branchez pas le cable USB tant que vous n'y étes pas invité par le processus d’installation du logiciel.
@ Instale el software. jCuidado! No conecte el cable USB hasta que el proceso de instalacidn del software le diga que puede hacerlo.
m Instale o software. Cuidado! Ndo conecte o cabo USB até o processo de instalacdo do software informar que isso pode ser feito.
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@ Connect the power supply between the product and a power outlet. Check that the LED on the power supply case is on.

@ Raccordez le bloc d’alimentation au produit et a une prise secteur. Vérifiez que le voyant du bloc d’alimentation est allumé.
Conecte la fuente de alimentacion entre el producto y la salida de corriente. Compruebe que el LED en la caja de fuente de alimentacién esté
encendido.

@ Conecte a fonte de alimentag¢do entre o produto e a tomada. Verifique se o LED na caixa da fonte de alimentagdo esta aceso.
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@ Connect the USB cable when the software installation process tells you.
Caution! Use care when tilting the unit and do not allow the automatic document feeder (ADF) cover to open accidentally.

@ Branchez le cable USB lorsque vous y étes invité par le processus d’installation du logiciel.
Attention ! Inclinez 'unité avec précaution et ne laissez pas le couvercle du bac d'alimentation automatique (ADF) s’ouvrir.

@ Conecte el cable USB cuando el proceso de instalacion del software se lo indique.
iCuidade! Vaya con cuidad al inclinar la unidad y no deje que la cubierta del alimentador automatico de documentos (ADF) se habra
accidentalmente.

0 Conecte o cabo USB quando o processo de instalacdo do software solicitar isso.
Cuidado! Seja cuidadoso ao inclinar a unidade e ndo permita que a tampa do alimentador automatico de documentos (ADF) abra
acidentalmente.
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@ Install the required software: Scanner drivers, HP Smart Document Scanning Software, and Kofax VRS Professional.

Install the optional software: I.R.I.S. Readiris Pro for optical character recognition (OCR) and Nuance PaperPort for personal document management.
(Optional software may vary by country/region.)

® Installez les logiciels requis : pilotes du scanner, logiciel intelligent de numérisation de documents HP et Kofax VRS Professional.

Installez les logiciels optionnels : I.R.I.S. Readiris Pro pour la reconnaissance optique de caractéres (OCR) et Nuance PaperPort pour la gestion de vos
documents personnels (les logiciels optionnels sont variables selon les pays/régions).

6 Instale el software necesario: Controladores del escaner, software de escaneo de documentos inteligente HP y Kofax VRS Professional.

Instale el software opcional: I.R.1.S. Readiris Pro para reconocimiento dptico de caracteres (OCR) y Nuance PaperPort para la gestion de documentos
personales. (El software opcional puede variar por pais/regidn.)

m Instale o software solicitado: Drivers de scanner, Software de digitalizacdo de documentos HP Smart e Kofax VRS Professional.

Instale o software opcional: I.R.I.S. Readiris Pro para reconhecimento de caractere dptico (OCR) e Nuance PaperPort para gerenciamento de
documentos pessoais. (Os softwares opcionais podem variar por pais/regido.)

.Kofax VRS Professional-1 HP Smart Document nj7"10 N11N,pM0N 2¥ 1NN 2020 :MPNTN MIANNN NN 1N @
mMann) .omwN DINoN 2107 Mav Nuance PaperPort-1 (OCR) "9 in Mt mav LL.R.L.S. Readiris Pro :n17212¥918n mMannn NX 1ynin
(.nTN/N2TRY DXNN MANYNY NMPY NNYI1NN9IN

@ Refer to your User Guide, or see www.hp.com/support and search on your product.

® Consultez le guide de l'utilisateur ou le site www.hp.com/support pour rechercher votre produit.
@ Consulte su Guia del usuario, o0 vaya a www.hp.com/support y busque informacion sobre su producto.
o Consulte o Guia do usudrio ou acesse www.hp.com/support e procure o seu produto.
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Para clientes en México aplican las siguientes clausulas:

1. La seccidn 4 de la garantia de producto queda reemplazada por la siguiente:

La garantia limitada de HP cubrira sélo los defectos que surjan debido a un uso normal del producto y no
cubrird ningun otro problema, incluidos los derivados de los casos siguientes:

» Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales

» Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompafa

» Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

2. Venta de partes, componentes, refacciones, consumibles y accesorios:
Hewlett-Packard México, S. de R.L. de C.V.
Prolongacién Reforma No. 700, Col. Lomas de Sta. Fé
Delegacion Alvaro Obregén CP 91210 México, D.F.
Consulte nuestra pagina Web: www.hp.com/support
Centro de Soluciones HP:
Ciudad de México: (55) 5258 9922
Para el resto del pais: 01 800-474-68368
Para hacer vélida su garantia, solo se debera comunicar al Centro de Soluciones HP y seguir las instruc-
ciones de un representante, quien le indicara el procedimiento a seguir.

3. Los gastos de transportacion generados en lugares dentro de la red de servicios de HP en la Republica Mex-
icana, para dar cumplimiento a esta garantia, seran cubiertos por Hewlett-Packard. Los gastos de transport-
acion para llevar el producto al lugar donde se aplicara la garantia, seran cubiertos por el cliente.

Informacion sobre la Garantia Limitada del Fabricante HP

Estimado Cliente:

Adjunto puede encontrar el nombre y direccién de las entidades HP que proporcionan la Garantia Limitada de HP (garantia del
fabricante) en su pais.

Usted puede tener también frente al vendedor los derechos que la ley le conceda, conforme a lo estipulado en el contrato de
compra, que son adicionales a la garantia del fabricante y no quedan limitados por ésta.

Espafa: Hewlett-Packard Espafiola S.L., C/ Vicente Aleixandre 1, Parque Empresarial Madrid - Las Rozas, 28230 Las Rozas,
Madrid
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Regulatory Information

Regulatory Model Identification Number: For regulatory identification
purposes your product is assigned a Regulatory Model Number. The
Regulatory Model Number for your product is FCLSD-1004. This
regulatory number should not be confused with the marketing name
(HP Scanjet Enterprise 7500/Flow 7500) or product number (L2725A).
Additional regulatory information about your scanner can be found on
the regulatory_supplement.pdf file on the HP Scanning Software CD.

Trademark Credits
Windows’ is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

Informations réglementaires

Numéro de modéle légal : Afin de permettre son identification sur le
plan juridique, un numéro de modele légal a été attribué a votre produit.
Le numéro de modéle légal de votre produit est FCLSD-1004. Ce numéro
ne doit pas étre confondu avec le nom commercial de votre appareil (HP
Scanjet Enterprise 7500/Flow 7500) ou la référence produit (L2725A).
Vous trouverez des informations juridiques supplémentaires concernant
votre scanner dans le fichier regulatory_supplement.pdf accessible sur le
CD «HP Scanning Software».

Marques déposées
Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-
Unis.






